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FEMIB STUDY TOUR TO SWITZERLAND
5 —7. September 2012

Dear FEMIB - members,

it is time once again for the FEMIB study tour. In 2012
we decided for Switzerland as the destination and you
will have once more interesting company visits and an
attractive social program. You find all the information
in this brochure — including the registration form.

Please note the additional information following the
itinerary. There you find some important details about
your trip.

For questions regarding the journey please contact
Bjorn Tebbe from the FEMIB General Secretariat in
Frankfurt am Main. You can reach him by phone +49
69 95505435 or email tebbe@femib.org.

I wish you a safe journey and exciting days in
Switzerland.

Sincerely yours,

Liebe FEMIB-Mitglieder,

es ist mal wieder soweit, die FEMIB Studienreise
2012 steht vor der Tiir. In diesem Jahr haben wir uns
fir die Schweiz als Reiseziel entschieden und auch
diesmal erwarten Sie  wieder interessante
Firmenbesuche und ein attraktives Begleitprogramm.
Alle Informationen finden Sie in diesem Heft — auch
das Anmeldeformular.

Bitte beachten Sie auch die Zusitzlichen
Informationen im Anschluss an das Reiseprogramm.
Dort erfahren Sie noch einige wichtige Details zur
Reise.

Bei Fragen zur Reise kontaktieren Sie bitte Bjorn
Tebbe vom FEMIB General Sekretariat in Frankfurt
am Main. Sie erreichen ihn unter der Telefonnummer
+49 69 95505435 oder per Email an
tebbe@femib.org.

Ich wiinsche Thnen schon heute eine gute Reise und
erlebnisreiche Tage in der Schweiz.

Mit freundlichen Griiflen

FEMIB
The President / Der Priasident

by

A

Anders Isaksson

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main

- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10

SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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1% day - Wednesday, September 5. 2012 / 1. Tag - Mittwoch, 5. September 2012

Ziirich

16.00h-19.00h

20.00 h

20.00h-22.00h

Delegates arrive in Zurich by own arrangement

Meeting point is the hotel Uto Kulm at the Top
of Ziirich:

Hotel Uto Kulm

8143 Uetliberg

A beautiful hotel at the top of Ziirich with a
magnificent view on the City. The hotel offers
modern comfort and recreative quietness
surrounded by the forest.

Tel.: +41 44 457 66 66
Fax: +41 44 457 66 99
www.utokulm.ch

Accomodation:
September 5 - 7 / 2 Nights

Individuelle Ankunft der Teilnehmer in Ziirich

Treffpunkt ist das Hotel Uto Kulm
Top of Ziirich:

Hotel Uto Kulm

8143 Uetliberg

Ein wunderschones Hotel ,,at the top of Ziirich*
mit einem beeindruckenden Blick auf die Stadt.
Das Hotel bietet modernen Komfort und
erholsame Ruhe umgeben vom Wald.

Tel.: +41 44 457 66 66
Fax: +41 44 457 66 99
www.utokulm.ch

Ubernachtung:
5 —7. September / 2 Nachte

T 4
Quelle: Uto Kulm; www.utokulm.ch 24.04.2012

FEMIB Hospitality Desk in the Lobby

Registration of participation

Get-together at the hotel
Get to know each other

Dinner at the Hotel

BBQ (when weather is nice on a place near to
the forest)

Quelle: Panoramio; www.panoramio.com 24.04.2012

FEMIB Empfangstisch in der Hotelhalle

Registrierung der Teilnahme

BegriiBungs-Empfang im Hotel
Kennenlernen der Teilnehmer

Abendessen im Hotel

Gillen (bei schonem Wetter nahe am
Waldesrand)

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005

Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
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2" day - Thursday, September 6., 2012 / 2. Tag — Donnerstag, 6. September 2012

Ziirich - Sins - Zug - Hochdorf - Ziirich

From 6.00 h

07.45h

09.00 h

10.30 h

11.00 h

Breakfast at the Hotel

Meeting point Hotel lobby. Transfer by tram to
Uitikon Waldegg and the by bus to Sins

W
\ | \ | K

Friihstiick im Hotel

Treffpunkt Hotelhalle. Fahrt mit der S-Bahn nach
Uitikon Waldegg und von dort weiter mit dem Bus
nach Sins

Quelle: Stocker Fensterbau AG; www.stocker-fenster.ch 24.04.2012

Visit at

Stocker Fensterbau AG

Production of wood and wood-metal
windows (New production facility; Konturex
326)

Riedmatt 1

CH-5645 Fenkrieden / Sins

Tel. +41 41-789-6050

Fax +41-41-789-6051
www.stocker-fenster.ch

Continue transfer to Zug

Inspection of the

up town Zug building

New building with wood-metal windows and
the greenproperty certification
Allmendstrafle / General-Guisan-Strasse
CH-6300 Zug

www.uptown-zug.ch
e including presentation of the Swiss

association for windows and facades
SZFF and Swiss window market

l| | g g—
!ﬂ
: |
o1
i
Besichtigung
Stocker Fensterbau AG
Herstellung von Holz- und Holz-Metall-
Fenstern (Neue Anlage, Konturex 326)
Riedmatt 1
CH-5645 Fenkrieden / Sins
Tel. +41 41-789-6050
Fax +41-41-789-6051
www.stocker-fenster.ch

Weiterfahrt nach Zug

Besichtigung des

,»up town Zug*“ Gebaudes Neubau mit Holz-
Metall-Fenstern und dem greenproperty
Zertifizierung Allmendstrafle / General-Guisan-
Strasse

CH-6300 Zug

www.uptown-zug.ch

e inklusive einer Prisentation der
Schweizerischen Zentrale Fenster und
Fassaden SZFF und des Schweizer
Fenstermarktes

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10

SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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12.00 h

14.00 h

15.00 h

16.30 h

18.00 h

19.30 h

FEMIB STUDY TOUR TO SWITZERLAND
5 —7. September 2012

Quelle: Wincasa; www.uptown-zug.ch 24.04.2012

Lunch at a local restaurant in Zug

Transfer to Hochdorf

Guided visit at

4B Fenster

an der Ron 7
CH-6281 Hochdorf
Tel. +41-848800-404
www.4-b.ch

Continue transfer to Zurich

Upon arrival meet local guide for Zurich
sightseeing by coach and on foot

Swiss evening

Chiisstube

Forchstrafle 359

8040 Ziirich

Tel.: +41-44-381 01 80

You arecordially invited by the SZFF to a
dinner in a nice atmosphere in the middle of
Ziirich with a traditionel fondue or raclette.

Mittagessen in einem Restaurant in Zug

Fahrt nach Hochdorf

Gefiihrte Besichtigung bei
4B Fenster

an der Ron 7

CH-6281 Hochdorf

Tel. +41-848800-404
www.4-b.ch

Weiterfahrt nach Ziirich

Bei Ankunft Treffen mit einem lokalen
Reisefiihrer und Stadtrundgang in Ziirich mit
dem Bus und zu Fuf}

Schweizerischer Abend

Chiisstube

Forchstrafle 359

8040 Ziirich

Tel.: +41-44-381 01 80

Sie sind herzlich eingeladen vom SZFF zu einem
Abendessen in gemiitlicher Atmosphére mitten in
Ziirich mit traditionellem Fondue oder Raclette.

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
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Quelle: Chiésstube Rehalp; www.chaesstube-rehalp.ch und MasterCuisine; www.heimwerker.de 24.04.2012
22.00h Transfer back to the Hotel Fahrt zuriick zum Hotel
22.15h Arrival at the hotel in Ziirich Ankunft im Hotel in Ziirich

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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3" day - Friday, September 7.,2012 / 3. Tag, Freitag, 7. September 2012

Ziirich - Laufenburg — Mohlin - Biitzberg - Ziirich Flughafen

From 6.00 h

07.45h

09.00 h

10.30 h

11.00 h

Breakfast at the Hotel

Meeting point Hotel lobby, checking out of the
Hotel (please take your luggage with you to
the bus). Departure to Laufenburg

Guided visit at

Erne AG Holzbau

Production of windows and facades
Werkstrafle 3

CH-5080 Laufenburg

Tel. +41-62-8698181

Fax +41-62-8698100

www.erne.net

Frihstiick im Hotel

Treffpunkt Hotelhalle. Auschecken (bitte
nehmen Sie das Gepéck mit in den Bus),
Fahrt nach Laufenburg

Gefiihrte Besichtigung bei

Erne AG Holzbau

Herstellung von Fenstern und Fassaden
Werkstrafle 3

CH-5080 Laufenburg

Tel. +41-62-8698181

Fax +41-62-8698100

www.erne.net

Quelle: Erne Fensterbau AG; www.af-z.

Transfer to Mohlin

Guided visit at

Ernst Schweizer AG

Metal construction
Biumlimattstrafle 6
CH-4313 Mohlin

Tel. +41-61-4664500

Fax +41-61-4664510
www.schweizer-metallbau.ch

Production process from planning to delivery

ch 24.04.2012
Fahrt nach Mohlin

Gefiihrte Besichtigung bei
Ernst Schweizer AG
Metall Konstruktionen
Baumlimattstrafie 6
CH-4313 Mohlin

Tel. +41-61-4664500

Fax +41-61-4664510
www.schweizer-metallbau.ch

Herstellungsprozess von der Vorbereitung bis
zur Auslieferung

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
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12.30 h

13.30 h
14.30 h

17.00 h
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Quelle: Conarenco AG; www.conarenco.ch 24.04.2012

Lunch

Transfer to Biitzberg

Guided visit at

Glas Trosch AG Produktion von Glas
Industriestrafle 29 CH-4922 Biitzberg
Tel. +41-62-9585252
www.glastroesch.ch

Get insight in multifunctionallity of glass
products for interior and exterior building
products

Quelle: Glas Trosch AG; www.glastroe

"R e SR

Mittagessen

Abfahrt nach Biitzberg

Besichtigung

Glas Trosch AG Produktion von Glas
Industriestrafie 29 CH-4922 Biitzberg
Tel. +41-62-9585252
www.glastroesch.ch

Bekommen Sie Einblick in die Vielseitigkeit
von Glasprodukten fiir den Innen- und
Auflenbereich

ch.ch 24.04.2112

Transfer to Zurich Airport

Arrival at the Airport

End of the study tour at Zurich airport

Abfahrt zum Flughafen Ziirich

Ankunft am Flughafen

Ende der Studienreise am Flughafen
Ziirich

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
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Additional information

Arrival: =

From the airport please take the IC or ICN on track 3 (goes every half an hour) to “Ziirich Main Station”
(Hauptbahnhof). At the main station cross the building (7 minutes’ walk) to the station “Ziirich HB SZU” and
take the tram line S10 on track 2 with the directive “Uetliberg” (goes every half an hour). From the station
“Uetliberg take a 5 minutes’ walk to the Hotel. The hotel will take your luggage if desired.

It is not reachable by bus or taxi, because the hotel is in a car-free zone. You can only drive to the station
“Waldegg” and then take the tram (S10) with the directive “Uetliberg”.

Currency:
The local currency is Swiss Franc (CHF). 1 CHF = 100 Rappen.
Exchange rate as of March 1*: 1 CHF=0,83 €, 1 €= 1,2 CHF.

Internet at the Hotel:
Each room is equipped with WLAN, but you will need a activation card which will cost CHF 15 (approx. €
12,5) for 3h. There is also an ADSL access for free (Cable is required).

Breakfast at the Hotel:
Breakfast is served in the Restaurant »Moments« from 6.00 h.

Extra services at the Hotel:
Please pay extra services like telephone, bar, laundry etc. directly at the Hotel.

Emergency contact:
You can reach Mr. Bjorn Tebbe from the FEMIB General Secretariat during the journey on his Mobile phone
+(49)160-2336178.

Meals:
Should you require any special meals (e.g. vegetarian) please get in touch with Bjorn Tebbe well in advance.

Drinks:
Drinks during the meals are not included and shall be paid for by each participant on the spot.

Factory visits:
It is not allowed to take pictures during the visits.

Day of departure:
Please check out in the morning before we will begin our schedule and take your luggage with you, it will be
stored in the bus. After schedule the bus will directly drive to the airport.

Please note: the official languages during the trip are English and German!

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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Zusitzliche Informationen

Anreise: 5

Am Flughafen nehmen Sie bitte den IC oder ICN (jede halbe Stunde) auf Gleis 3 Richtung Hauptbahnhof.

Am Hauptbahnhof umsteigen in die S10 Richtung ,,Uetliberg™ auf Gleis 2 an der Station Ziirich HB SZU,
dazu das Gebédude durchqueren (7min FuBBweg). Ab Station ,,Uetliberg™ sind es noch 5 Minuten zu Full zum
Hotel, das Gepéck wird vom Hotel auf Wunsch abgeholt. Eine Anreise mit Bus oder Taxi ist nicht mdglich, da
sich das Hotel in einer autofreien Zone befindet. Man kann nur bis zur Station ,,Waldegg® fahren und von dort
aus die S10 Richtung Uetliberg nehmen.

Wihrung:
Die lokale Wéhrung ist der Schweizer Franken (CHF), 1 CHF = 100 Rappen.
Umrechnungskurs Stand 1. Mérz: 1 CHF = 0,83 €, 1 € = 1,2 CHF.

Internet im Hotel:

Jedes Zimmer verfiigt iber einen WLAN-Anschlufl dazu wird allerdings eine Aktivierungskarte bendtigt,
diese kostet CHF 15 (ca. € 12,5) fiir 3h. Die Rdume sind aber auch mit einem ADSL-Anschluss ausgestattet,
dieser ist kostenlos (Kabel benotigt).

Friihstiick im Hotel:
Friihstiick wird im Restaurant »Moments« ab 6.00 h angeboten.

Extras im Hotel:
Bitte bezahlen Sie Thre Nebenkosten wie Telefon, Bar, Wasche etc. direkt im Hotel.

Kontakt vor Ort:
Sie erreichen Bjorn Tebbe vom FEMIB General Sekretariat wéhrend der Reise auf seinem Mobiltelefon unter
+(49)160-2336178.

Mahlzeiten:
Sollten Sie besondere Mahlzeiten ( z.B. vegetarisch ) wiinschen, geben Sie Bjorn Tebbe bitte rechtzeitig
Bescheid.

Getrinke:
Getrinke zu den Mahlzeiten sind nicht enthalten und miissen vor Ort gezahlt werden.

Firmenbesuche:
Das Fotografieren wiahrend der Firmenbesuche ist nicht gestattet.

Abreisetag:
Bitte checken Sie am Morgen vor Beginn des Tagesplanes aus und nehmen Thr Gepack mit, es wird im Bus
verstaut. Nach den Besichtigungen fahrt der Bus direkt zum Flughafen Ziirich.

Bitte beachten: die offiziellen Sprachen wihrend der Reise sind Englisch und Deutsch!

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
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Study tour price: 637 Euro per participant (FEMIB member) "
687 Euro per participant (not member of FEMIB) gﬁ

555 Euro per accompanying person using Double room

Services included:

Bus trips according to the itinerary from September 6 — 7, 2012 from the hotel to Zurich airport

Visits,guided tours

2 accommodations at the hotel including breakfast.

All meals as specified in the program (2 dinners, 2 lunches)

Services not included:

All drinks for lunches and dinners

Any services not expressively specified: travel insurances, tips, souvenirs and gifts as well as any personal
expenses and incidental hotel costs (phone, bar, minibar, laundry, etc.)

Registration is obligatory.

Minimum number of participants: 26

All rights reserved, including change of the program.

Cancellation fees:

Cancellation fees are as follows:

1) Cancellation until August 5th, 2012 cost-free
2) Cancellation from August 6 —20 50 % of total tour fare
3) Cancellation from August 21 or later 100 % of total tour fare

Participation in the company visits requires the willingness to accept a return visit.

Deadline for registration: July 28", 2011.

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
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Please complete and return by fax or email until July 28™ to:

FEMIB

General Secretariat

Walter-Kolb-Str. 1-7

60594 Frankfurt am Main / Germany
Fax: +49-69-955054-11
femib@femib.org

REGISTRATION

I/'we herewith register with binding effect for the FEMIB Study Tour to Switzerland— Sept. 5 to Sept. 7, 2012:

Family name: First name:

Profession/Position in company:

Family name: First name:

Profession/Position in company:

Company/Association:
Phone: Fax: e-mail:
Street: Zip code/Town:

PRICE OF THE STUDY TOUR

(Please tick as required)

Participant in Single room (FEMIB member) Euro 637,- ()
Participant in Single room (not member of FEMIB) Euro 687,- ()
Accompanying person in Double room Euro 555,- ()

The total sum is due without deduction upon receipt of confirmation of registration by bank transfer without
any costs arising for FEMIB.

Date/Place Signature/Stamp

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-35, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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Preis der Studienreise: 637 Euro pro Teilnehmer (FEMIB-Mitglied) 5
687 Euro pro Teilnehmer (Nichtmitglied bei FEMIB)
555 Euro pro Begleitperson bei Doppelzimmernutzung

Im Preis enthaltene Leistungen:

Busfahrt entsprechend der Reisestrecke vom 6. — 7. September 2012 ab Hotel bis Ziirich Flughafen

Besichtigungen, Fithrungen

2 Ubernachtungen im Hotel mit Friihstiick.

Alle Mahlzeiten wie im Programm genannt (2 Abendessen, 2 Mittagessen)

Nicht enthalten Leistungen:

Alle Getranke zum Mittagessen und Abendessen
Alle nicht ausdriicklich bezeichneten Leistungen, Reisekostenriicktrittsversicherung, Reiseversicherungen,

Trinkgelder, Souvenirs und Geschenke sowie alle iibrigen Ausgaben personlicher Natur und die Nebenkosten
im Hotel (Telefon, Bar, Minibar, Wische etc.).

Die Anmeldung ist verbindlich.

Mindestanzahl der Teilnehmer: 26

Anderungen des Programmablaufs vorbehalten.

Stornogebiihren:

Im Falle einer Stornierung fallen folgende Gebiihren an:

1) Stornierung vor dem 5. August kostenfrei
2) Stornierung vom 6. August bis 20. 50 % des Gesamtreisepreises
3) Stornierung ab dem 21. August und spiter 100 % des Gesamtreisepreises

Die Teilnahme an den Firmenbesuchen setzt die Bereitschaft voraus, einen Gegenbesuch
zu akzeptieren.

Anmeldeschluss: 28. Juli 2011.
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Bitte ausfiillen und per Fax oder Email bis 28. Juli einsenden an: E

FEMIB

General Secretariat
Walter-Kolb-Str. 1-7
60594 Frankfurt am Main
Fax: +49-69-955054-11
femib@femib.org

ANMELDUNG

Hiermit buche/n ich/wir verbindlich die FEMIB Studienreise in die Schweiz 5. — 7. 9. 2012:

Name: Vorname:

Beruf/Position im Unternehmen:

Name: Vorname:

Beruf/Position im Unternehmen:

Firma/Verband:
Tel.: Fax: e-mail:
Strafe: PLZ/Ort:

REISEPREIS

(Bitte Zutreffendes ankreuzen)

Teilnehmer im Einzelzimmer (FEMIB-Mitglied) Euro 637,- ()
Teilnehmer im Einzelzimmer (nicht Mitglied bei FEMIB) Euro 687,- ()
Begleitperson im Doppelzimmer Euro 555,- ()

Der Gesamtpreis ist zahlbar ohne Abzug bei Erhalt der Anmeldebestitigung per Uberweisung ohne Kosten
fiir FEMIB.

Ort/Datum Unterschrift/Stempel
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